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CORGHI
Keare Kunde
Tak for dit keb af din Corghi dekmonteringsmaskine. Din dekmonteringsmaskine er designet
til at give mange ars sikker og palidelig drift, forudsat at den anvendes og vedligeholdes i
overensstemmelse med instruktionerne i denne manual. Alle, der skal bruge og/eller udfere
vedligeholdelse pa dekmonteringsmaskinen, skal lese, forstd og overholde alle advarsler og
instruktioner i denne manual samt modtage korrekt oplaring.
Denne instruktionsmanual skal betragtes som en integreret del af dekmonteringsmaskinen og
opbevares sammen med den. Dog kan ingen information i denne manual eller nogen enhed
installeret pd deekmonteringsmaskinen erstatte passende oplaring, korrekt brug og en
omhyggelig vurdering af procedurerne for sikker drift.
Serg altid for, at dekmonteringsmaskinen er i optimal driftsstand. Hvis der observeres fejl eller
potentielt farlige situationer, skal maskinen straks stoppes, og problemet lgses, for arbejdet
fortsattes.
Hvis du har spergsmal vedrerende korrekt brug eller vedligeholdelse af
daekmonteringsmaskinen, bedes du kontakte din lokale autoriserede Corghi-forhandler.
Med venlig hilsen
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INTRODUKTION

Formalet med denne manual er at give de nedvendige instruktioner for optimal drift, brug og
vedligeholdelse af din maskine. Hvis du szlger denne maskine, bedes du overdrage manualen til
den nye ejer. Bed desuden den nye ejer om at udfylde ejerskabsoverdragelsesmodulet, der er
vedhaftet den foregdende side i manualen, og sende det til Corghi, sa Corghi kan give kunden al
nedvendig sikkerhedsinformation. Alternativt kan den nye ejer sende en e-mail til
service@corghi.com.

Denne manual forudsatter, at teknikere har fuld forstéelse for identificering og vedligeholdelse
af feelge og dek. De skal ogsé have grundig viden om betjening og sikkerhedsfunktioner for de
tilherende vaerktejer (sdsom stativ, lofteudstyr eller donkraft), der bruges, samt de manuelle
eller elektriske vaerktejer, der kraeves for at udfere arbejdet sikkert. Den forste sektion giver de
grundleggende oplysninger, der er nedvendige for at betjene ARTIGLIO UNIFORMITY serien
af deekskiftemaskiner sikkert. De folgende sektioner i denne manual indeholder detaljerede
oplysninger om udstyret, betjeningsprocedurer og vedligeholdelse. Kursiv bruges til at henvise
til specifikke dele af denne manual, der tilbyder yderligere information eller afklaringer. Disse
henvisninger skal laeses for at fa yderligere oplysninger om instruktionerne.

Ejeren af deekskiftemaskinen er den eneste person, der er ansvarlig for overholdelsen af
sikkerhedsprocedurerne og organiseringen af teknisk treening. Deaekskiftemaskinen ma kun
betjenes af en kvalificeret og treenet tekniker. Det er udelukkende ejerens eller ledelsens ansvar
at fore optegnelser over trenet personale.

ARTIGLIO UNIFORMITY serien af dekskiftemaskiner er beregnet til montering, demontering
og inflation af deek pa lette personbiler (kun biler - ikke lastbiler eller motorcykler) med en
diameter pa op til 47 tommer og en bredde pa 16 tommer.

Kopier af denne manual og af de dokumenter, der folger med maskinen, kan fas fra Corghi ved
at angive maskinens type og serienummer.

BEMZRK: Designoplysninger kan @ndres. Nogle illustrationer kan afvige lidt i udseende fra
den maskine, du har.

Din sikkerhed

HAZARD DEFINITIONS
Nedenfor er definitionerne af de faretrin, der er forbundet med brugen af udstyret, samt de
advarselsmarkater, der anvendes i denne manual.

A DANGER

A DANGER: Angiver en overhaengende farlig situation, der, hvis den
ikke undgas, kan fore til alvorlig skade eller ded.
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A CAUTION: Angiver en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke
undgis, kan fore til alvorlig skade eller ded.

WARNING

A WARNING: Angiver en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke
undgds, kan forirsage mindre eller moderate skader.

NOTICE: Bruges uden sikkerhedsfare-symbolet indikerer en potentiel fare,
der, hvis den ikke undgis, kan forarsage materielle skade.

Advarsel og generelle instruktioner

Undga personskade. Lzes, forsta og foelg omhyggeligt advarslerne og
instruktionerne i denne manual. Denne manual er en vaesentlig del af produktet.
Opbevar den sammen med maskinen pi et sikkert sted til fremtidig reference

1. Hvis vedligeholdelsesprocedurerne i denne manual ikke udferes korrekt, eller hvis andre
instruktioner ikke overholdes, kan der opsta ulykker. Manualen henviser gentagne gange
til risikoen for ulykker, der kan medfere alvorlige eller livstruende skader pd operateren
eller personer i naerheden samt materielle skader.

2. Overoppustede deek kan eksplodere og forarsage farlige flyvende fragmenter, der kan
resultere i en ulykke.

3. D=k og felge, der ikke har samme diameter, passer ikke sammen. Forseg aldrig at
montere eller oppuste dek og felge, der ikke passer sammen. For eksempel ma et 16,5”
dzek aldrig monteres pa en 16” fzelg eller omvendt. Dette kan fore til eksplosioner og
ulykker.

4. Overskrid aldrig det maksimale daektryk, der er angivet af producenten pa dekkets
sideveeg. Kontroller omhyggeligt, at luftslangen er korrekt tilsluttet ventilen.

5. Hold hovedet og andre kropsdele veek fra deekket under oppumpning eller bead-
indferingsoperationer. Maskinen beskytter ikke mod risikoen for eksplosion af daek,

ARTIGLIO UNIFORMITY Brugermanual Side 8 af 97



slanger eller feelge.
6. Hold sikker afstand fra dekmonteringsmaskinen under oppumpning. Gé ikke taet pa.

A

Et eksploderende deek kan slynge dele ud i omgivelserne med
en kraft, der er tilstraekkelig til at forarsage alvorlig skade
eller ded.

Monter aldrig et dzek, hvis dets dimensioner (angivet pa
siden) ikke stemmer przecist overens med feelgens
dimensioner (trykt indvendigt pa faelgen), eller hvis faelgen
eller daekket er defekt eller beskadiget.

Overskrid aldrig det tryk, der anbefales af deekproducenten.
Dakmonteringsmaskinen er ikke en sikkerhedsanordning og
forhindrer ikke eksplosion af dzek og felge.

Hold andre personer pa sikker afstand.

é.!
J

7. Knusningsfare.
Bevegelige dele til stede. Kontakt med bevagelige dele kan resultere i en
ulykke. Maskinen ma kun betjenes af én operator ad gangen.
e Hold alle tilskuere vaek fra deekskifteren.
e  Hold hander og fingre vaek fra feelgkanten under afmontering
og montering.

e  Hold hander og fingre vaek fra monterings-
/afmonteringshovedet under drift.

e  Hold hander og andre kropsdele vek fra bevaegelige dele.

e  Brug kun de varktejer, der leveres med daekskifteren.

L]

Brug smeremiddel specifikt til deek for at undga, at deekket
s&tter sig fast.
e Ver opmerksom under handtering af faelg og deek samt ved
brug af deekleveren.
8. Elektrisk stad fare
e  Rengor ikke elektriske dele med vand eller hejtryksluft.
e  Betjen ikke maskinen, hvis stremkablet er beskadiget.
e  Hovis en forlengerledning er nedvendig, skal du bruge en
ledning med mindst samme kapacitet som maskinens originale ledning.
Ledninger med lavere kapacitet kan overophedes og forarsage brand.
e  Sorg for, at kablet er placeret, s ingen kan snuble over det eller treekke i det.
9. Fare for gjenskader. Under bead-insertion og oppumpning kan der slynges snavs,
stov og vasker op i luften. Fjern alt snavs fra daekkets slidbane og overflade for
arbejdet pabegyndes. Brug beskyttelsesbriller godkendt af OSHA, CE eller en
tilsvarende certificering under alle arbejdsfaser. , L
10. Underseg altid maskinen grundigt for brug. Manglende, beskadigede eller /4
slidte dele (inklusive advarselsmarkater) skal repareres eller udskiftes fﬂr
drift. ‘
11. Efterlad aldrig metrikker, bolte, varktejer eller andre materialer pa
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

maskinen. Disse kan blive fanget i bevaegelige dele, fordrsage funktionsfejl eller

slynges ud af maskinen.

MONTER ELLER PUMP IKKE beskadigede dak eller felge. Monter ikke dzk, der
er beskaret, beskadiget, nedbrudt eller slidt. Monter ikke daek pa felge, der er

beskadigede, bgjede, rustne, slidte eller deformerede.

Hvis deekket beskadiges under montering stop monteringen med det samme. Fjern

daekket fra arbejdsomradet og maerk det som beskadiget.

Pump daekket langsomt og i trin. Tjek lobende tryk, dak, feelg og bead. Overskrid

ALDRIG de trykgraenser, der er angivet af dekproducenten.

Maskinens indvendige dele kan skabe gnister, hvis de udszttes for brandfarlige dampe
(benzin, fortynder, oplesningsmidler osv.). Installer IKKE maskinen i et trangt omrade

eller under gulvniveau.

Betjen ikke maskinen under pévirkning af alkohol, medicin eller stoffer. Hvis du tager

receptpligtig eller hdndkebsmedicin, kontakt en laege for at forsta
bivirkningerne, der kan pavirke din evne til at betjene maskinen
sikkert.

Brug altid godkendt personligt beskyttelsesudstyr (PPE) Brug
OSHA, CE-godkendt beskyttelsesudstyr eller tilsvarende certificeret
PPE. Sperg din leder for yderligere instruktioner.

Fjern smykker, ure, lost tgj og slips. Bind langt hér op fer brug af
maskinen.

Brug beskyttende, skridsikre sko. Skridsikre sko minimerer risikoen
for faldulykker under arbejde med daekskifteren.

Brug rygstette og korrekt lofteteknik ved placering, flytning eller
fjernelse af hjul.

Kun uddannet personale ma bruge, vedligeholde og reparere
maskinen. Reparationer mé kun udferes af kvalificerede fagfolk.
Corghi’s tekniske personale er de mest kvalificerede til at foretage
reparationer. Arbejdsgivere skal sikre, at en medarbejder er
kvalificeret til at foretage reparationer, for de tillades at udfere dem.
Operatoren skal altid leese advarslerne pa maskinen for start.
Fastspaend faelgen pa hjulunderstettelsespladen under oppumpning.
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Placering af maerkat

No. Kode Label Beskrivelse
4-103720 Markat, ARM BEVEGELSER
1
446429 Markat, MAKS.
2 INDTAGNINGSPRES 16 BAR
446442 Markat, ADVARSEL UNDER
3 TRYK TANK
4-119717 Merkat, ARTIGLIO
A UNIFORMITY JRissyre
TRL I GL IO
4-113355 Maerkat, FILTRER
5
418135 Markat, RETNING FOR
6 ROTATION
4-103881 Maerkat, CORGHI LOGO
;
4-104346 Maerkat,
8 IK. N HJULL@FTERKONTROL
446436 Markat, INFLATION VENTIL
9
446435 Maerkat, HAND KNUSE FARER]
10
4-104920 Maerkat, ARM BEVEGELSES
1 FARER
- 462081A Maerkat, HAND KNUSE FARER]
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No. Kode Label Beskrivelse
446388 ol el L LT | Meerkat, KORREKT
13 STl | FODERING NETVZERK
446430 Maerkat,
14A SIKKERHEDSINSTRUKTIONE
R
462778 Merkat,
14B SIKKERHEDSINSTRUKTIONE
R (NORDAMERIKA)
461933 Merkat, INFLATION PEDAL
15
461932 Mzrkat, DREJEBORD
16 ROTATIONS PEDAL
462080 Merkat, AKUSTISK OG
17 VISUEL BESKYTTELSE
461930 Mzerkat, FOD KNUSE FARER
18
425211 Mzrkat, ELEKTRISK FARER
19
4-109138 m— Plakat,
0 SIKKERHEDSINSTRUKTIONE
R
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No. Kode Label Beskrivelse
4-119486 RS Merkat, KONTROLKONSOL
g ¢ o
21 ®
O 3 Ul:é"m."llfi’ :
- Merkat, MODEL SERIE
29 b e NUMMER
L]
T I
1010283 Merkat, LASER
23
1010291 Merkat, ADVARSEL - LASER
24
346885 '// Merkat, SIKKERHEDSSTRIP
25
y
4-115872 5 Merkat, WDK GODKENDT
4-119713 Merkat, ARM BEVAGELSER
27
446598 Merkat, AFBRYD MASKINEN
28
446665 Merkat, BEAD DEPRESSOR
KONTROL
29
4-104921 Merkat, ARM BEVAGELSES
30 FARER
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Fare signaler

Part nr 446442. Eksplosionsfare. Ma ikke
punkteres. Fare - tryksat beholder.

Part nr 446435. Knusningsfare.

Part nr 4-104920. Knusningsfare. Kun én
operater ma betjene og bruge maskinen.

Part nr 462081 A. Risiko for knusning.

Part nr 446430. Sikkerhedsinstruktioner.

Part nr 462778. Sikkerhedsinstruktioner.

Part nr 461930. Knusningsfare.
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Part nr 425211. Elektrisk fare.

Part nr 4-109138. Sikkerhedsinstruktioner.

Part nr 425083. Jordforbindelsesterminal.

Part nr 1010283. Forsigtighed - laserstraling.

Part nr 1010291. Forsigtighed - laserstraling.

Part nr 4-104921. Knusningsfare

Elektriske og pneumatiske forbindelser
Stremkablet skal have en passende dimensionering under hensyntagen til folgende:

e Den elektriske effekt, som = -3
maskinen forbruger, angivet pa CE
typeskiltet (Fig. 1); —y pr—

e  Afstanden mellem maskinen og el- M fede T
tilslutningspunktet, s tw R AR
spendingsiald ved uldbelastning || 3, == NN
ikke overstiger 4 % (10 % ved Portmax AN ——
opstart) af den nominelle L l
spending, der er angivet pa
typeskiltet.
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Operateren skal:

En effektiv jordforbindelse er afgerende for korrekt drift af maskinen.

montere et stromstik pa forsyningsledningen i
overensstemmelse med galdende
sikkerhedsstandarder;

tilslutte maskinen til sin egen elektriske
forbindelse — A, Fig. 2 — og installere en
fejlstromsafbryder med en reststrom pa 30
mA;

montere sikringer til beskyttelse af
stremforsyningslinjen i henhold til de
vardier, der er angivet i den generelle
ledningsdiagram i denne manual,

tilslutte maskinen til en industristikkontakt;
maskinen ma ikke tilsluttes en almindelig
husholdningsstikkontakt.

Serg for, at det tilgaengelige tryk og ydeevnen i trykluftsystemet er kompatibelt med det, der
kraeves for korrekt maskindrift — se afsnittet “Tekniske data”. For korrekt drift af maskinen skal
trykluftforsyningen levere et tryk mellem mindst 8,5 bar og hejst 16 bar samt sikre en luftstrom,

der overstiger maskinens gennemsnitlige forbrug, som er 100 NI/min.

CAUTION!

For at maskinen fungerer korrekt, skal den tilforte trykluft behandles korrekt
(ikke over 5/4/4 i henhold til ISO 8573-1).

Kontrollér, at smereapparatet B, fig. 2a, indeholder

luftsmereolie; efterfyld om nedvendigt. Brug SAE20-olie.

Kunden skal installere en luft-afsparringsventil for
luftbehandlings- og reguleringsenheden, der leveres med
maskinen.
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For du betjener nogen funktion, skal du felge de
instruktioner, der er fastgjort pA maskinen.

Se ogsa afsnit 3.3, “FORSTE INSTALLATION”.

ADVARSEL
A

Tekniske data

Kompatibel med folgende typer dek: KONVENTIONELLE - LAVPROFIL - RUN FLAT -

BALLON —BSR

Hjulsterrelsesrange:

Falgediameter (afmonteringstilstand)
Fzlgediameter (diagnosetilstand)
Maksimal dekdiameter

Maksimal dekbredde

Drejebord

Vearktejsplacering i forhold til faelgen
Stetteflade

Centrering

Fastgorelse

Drivsystem

Kanttridsoplesningsenhed:

127 til 327
147 til 327
1200 mm (47”)

15” (malt fra hjulstettefladen)

Manuel

Flange

Pa kegle
Mekanisk-manuelt

2-trins motor-inverterenhed

Kraft fra kanttradscylinder 7600N
Stremforsyning:
Arbejdstykt trykluft 8-10 bar
Min. luftstrem ved drift 100 N1/min
Elektrisk motorydelse:
Motor ydelse kW Rotations rpm Moment Nm | Vaegt af elektronisk del kg
200-230v/1ph 50/60hz 0.75 7-20 1200 10.2
115v/1ph 60hz 0.75 7-20 1200 10.2

Hjullefter:
Loftekapacitet 85kg
Veagt: 541 kg (med elboks)
Stejniveau:

Vagtet stojniveau A (LpA) i arbejdsposition

<70dB (A)

De angivne stgjniveauer svarer til emissionsniveauer og reprasenterer ikke nedvendigvis sikre
driftsniveauer. Selvom der er en sammenhang mellem emissionsniveauer og
eksponeringsniveauer, kan dette ikke alene bruges til at afgere, om yderligere

sikkerhedsforanstaltninger er nedvendige.
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Operatorens faktiske stajeksponering athaenger af flere faktorer, sasom eksponeringens
varighed, arbejdspladsens egenskaber, andre stojkilder osv. Tilladte stojeksponeringsgraenser
kan ogsa variere fra land til land. Denne information ger det dog muligt for brugeren at foretage
en mere pracis vurdering af risikoen.

Lufttryk
Maskinen er udstyret med en intern trykbegransningsventil for at minimere risikoen for
overopladning af daekket.

EKSPLOSIONSFARE

Overskrid aldrig det anbefalede dzektryk, som er angivet
af deekproducenten. Serg altid for, at dek- og
feelgdimensioner stemmer overens.

Y

1. Overskrid aldrig felgende trykgraenser:
e  Forsyningstryk (fra kompressor): 220 psi (15 bar)
e Arbejdstykt tryk (malt pa regulatorens manometer): 150 psi (10 bar)
o  D=ktrykket (vist pd manometeret) ma aldrig overstige det tryk, der er
angivet af producenten pa dekkets sideveg.

MAXIMUM INLET PRESSURE (From Compressor) 220 PSI1
OPERATING PRESSURE (Gauge On Regulator) 150 PSI

2. Aktiver kun luftinflationsdyserne under indsattelse af kanttraden.
3. Aktiver kun luftinflationsdyserne, hvis felgen er korrekt fastspandt pa dekmaskinen
(hvis nedvendigt), og deekket er helt monteret.

Seaerlige hensyn vedrerende faelge/daek

Hjul, der er udstyret med lavtryksfelere eller specielle dek- og feelgdesigns, kan
krzeve sazrlige procedurer. Konsulter dakkets og faelgens producentmanualer for
specifikke instruktioner.

Tiltaeenkt brug af maskine

Denne maskine ma kun anvendes til at fjerne og montere et bildaek pa en bilfzlg ved hjzlp af de
verktejer, den er udstyret med. Enhver anden anvendelse er uhensigtsmassig og kan medfere
en ulykke. Maskinen kan ikke arbejde med motorcykelhjul.
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Personaletraening
1. Arbejdsgivere er ansvarlige for at tilbyde et treningsprogram til alle ansatte, der
arbejder med hjulene, vedrerende de farer, der opstér under vedligeholdelse, og de
sikkerhedsprocedurer, der skal folges. Service og vedligeholdelse omfatter montering
og demontering af hjul samt alle tilherende aktiviteter sasom opblasning, deflatering,
installation, fjernelse og handtering.

e  Arbejdsgivere skal sikre sig, at operaterer ikke arbejder pa hjulene,
medmindre de har modtaget passende trening i de korrekte
vedligeholdelsesprocedurer for den type hjul, der serviceres, samt de
operative sikkerhedsprocedurer.

e Informationen, der skal bruges til treeningsprogrammet, inkluderer som
minimum de oplysninger, der er indeholdt i denne manual.

2. Arbejdsgivere skal sikre sig, at hver medarbejder demonstrerer og opretholder evnen
til at arbejde sikkert med hjulene, herunder udfere folgende aktiviteter:
Demontering af deek (inklusive deflatering).
Inspektion og identifikation af feelge.
Montering af dek.
Brug af enhver fastgerelsesanordning, bur, barrierer eller anden
installation.
e  Handtering af felge.
Opblesning af daek.
e  Trak vaek fra dekaenderen, mens daekket opblases, og lan dig ikke frem,
nar du inspicerer hjulet under opblasning.
e Installation og fjernelse af hjul.
3. Arbejdsgivere skal vurdere deres medarbejderes evne til at udfere disse opgaver og
arbejde pa hjulene pa en helt sikker made og skal tilbyde yderligere treening efter
behov for at sikre, at alle medarbejdere opretholder deres faerdigheder.

Forudsztninger

For arbejdet pabegyndes, skal du omhyggeligt kontrollere, at alle maskinkomponenter, iser
gummi- eller plastdele, er pa plads, i god stand og fungerer korrekt. Hvis der opdages skader
eller overdreven slid under inspektionsfasen, skal komponenten udskiftes eller repareres
med det samme, uanset mangden af skader eller slid.

Under brug

Hvis der hores markelige eller usedvanlige lyde, hvis en komponent eller system ikke
fungerer korrekt, eller hvis der observeres noget usedvanligt, skal du straks stoppe brugen
af maskinen.

e  Identificer arsagen og tag de nedvendige foranstaltninger.

e  Kontakt din supervisor om nedvendigt.
Serg for, at alle andre personer er placeret mindst 6 meter veek fra maskinen. For at stoppe
maskinen i en nedsituation:

®  Frakobl stremforsyningsstikket;

e Afbryd den komprimerede luftforsyning ved at frakoble forsyningsslang
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TRANSPORT, OPBEVARING, HANDTERING

Betingelser for transport af maskinen
Dakskifterne skal transporteres i sin originale emballage og placeres i den position, der er vist
pa emballagen.

Emballage dimensioner:

Bredde 1150 mm
dybde 1970 mm
hoejde 2120 mm

Vagt af traekasse:
Standard version 600 kg

Specifikationer for opbevaring og forsendelse af maskinen
Temperatur: -25° - +55°C.

Placer ikke andre varer oven pa emballagen, da det kan forarsage skade.

Héndtering

For at flytte emballagen, indseet gaflerne pa en
gaffeltruck i sporene pa emballagens bund (palle)
(Fig.3).

For du flytter maskinen, henvis til HOISTING/HA

Opbevar den originale emballage i god stand, sa den kan bruges, hvis udstyret skal
sendes i fremtiden.
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MONTERING/HANDTERING

Tag yderste forsigtiched ved udpakning, montering, left og installation af maskinen
som beskrevet nedenfor.

Manglende overholdelse af disse instruktioner kan beskadige maskinen og bringe
operatorens sikkerhed i fare.

For maskinen fjernes fra pallen, skal du sikre, at de viste dele nedenfor er blevet
fjernet fra pallen.

Udpakning

Fjern den overste del af emballagen, og kontroller, at maskinen ikke er blevet beskadiget under
transport.

Montering

Fjern den overste del af papemballagen. Serg for, at maskinen ikke har taget skade under
transporten, og identificer fastgarelsespunkterne (fig. 4) til pallen.

r

4
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Maskinen bestér af folgende seks hovedkomponenter (fig. 4):
1. Maskinens hoveddel.

2. Tilbehorskasse.

3. El-boks.

4.  Monitor.

5. Printer.

6. Vogn til kegleholder.

Fjern trelisten, der understotter den gverste bead breaker-arm.

Stet armen, inden du fjerner listen, da den ellers kan falde pludseligt.

e  Fjern el-boksen, monitoren, printeren,
tilbeheret og vogn til kegleholderen fra
pallen.

e  For at fjerne maskinen fra pallen skal du
bruge loftegjet (1), der er inkluderet, til at
fastgore en hejseanordning til maskinen
som vist i fig. 5.

Dette loftepunkt skal altid anvendes, nar
maskinen skal flyttes eller geninstalleres.
Flyt ikke maskinen, for den er afbrudt fra
strom- og trykluftforsyningen.

e  Fjern loftegjet.

e  Fjern monitoren fra dens emballage og
fastger den til dens beslag med de fire
skruer (1, Fig. 6).

e  Fastger monitorbeslaget til sgjlen med de to
specifikke skruer (2, Fig. 6).

e Tilslut signalkablet (3, Fig. 6) og stremkablet
(4, Fig. 6) til bagpanelet
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Installationsomrade

Maskinen skal installeres i overensstemmelse med alle geeldende sikkerhedsforskrifter,
herunder, men ikke begrzenset til, dem udstedt af OSHA.

FARE FOR EKSPLOSION ELLER BRAND. Brug aldrig maskinen i et omrade, hvor den
kan udszettes for brandfarlige dampe (benzin, malingsfortyndere, oplesningsmidler osv.).
Installer aldrig maskinen i en szenket eller underjordisk placering.

Vigtigt: For at sikre korrekt og sikker drift af maskinen skal belysningsniveauet pa
arbejdsstedet veere mindst 300 lux.

Maskinen ma ikke installeres udenders. Den er designet til brug i lukkede,
overdzekkede omrader.

Placer deekskiftemaskinen i den valgte arbejdsposition, og serg for at overholde
minimumsafstandene vist i fig. 7.

7
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Underlaget skal kunne bere en belastning pa mindst 1000 kg/m?.

Omgivelsesforhold pa arbejdsstedet
e  Relativ luftfugtighed: 30 % til 95 % uden kondens.
e  Temperatur: 0°C til 50°C.

Forste installation

Maskinen leveres normalt i den viste konfiguration:

e  Vearktejsholderarmen er foldet ind.

e Ventilen til abning af armen er skubbet til
hajre.
e  Bead breaker-armen er helt fremad.

Disse dele kan have bevaget sig under transporten,
og de tilherende pneumatiske aktuatorcylindre kan
have udstedt luft.

[Fer maskinen tilsluttes trykluftforsyningen, skal
du kontrollere, at arme og kontroller er i de
korrekte positioner som beskrevet ovenfor

Denne handling vil ikke resultere i nogen bevagelse, men trykket i cylindrene
vil blive genoprettet. Operationerne kan udferes efter denne forste fase.

Hvis maskinen har veret afbrudt fra den pneumatiske forsyning i leengere tid,
skal du kontrollere funktionen af kontrollerne og de tilherende arme ved at felge
trykgenopretningsproceduren. Den forste betjening af kontrollerne skal udferes
meget langsomt.
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BESKRIVELSE — ARTIGLIO UNIFORMITY

ARTIGLIO UNIFORMITY er en universel elektro-pneumatisk dakskiftemaskine til biler,
terreengaende koretejer og varevogne.
Maskinen er designet til effektivt at arbejde med:

e  Konventionelle hjul.

e Hjul med omvendt feelg samt hjul uden centreringshul (ved brug af tilvalgssat).

e  Runflat-dek med forsteerkede sidevagge og interne understetninger.

Specielle arbejdsprocedurer er udviklet specifikt til disse hjulsystemer.

Bemzrk: Fastgeorelse og/eller demontering af hjul pa veteranbiler (biler, der har
veeret ude af produktion i over 30 ir), visse rallyhjul og hjul til biler godkendt kun
til offroad-brug kan vare meget vanskeligt eller endda umuligt.

ARTIGLIO UNIFORMITY er en maskine til demontering, montering og diagnosticering af de
navnte dektyper i storrelser fra 12 til 30 tommer.

Alle arbejdstrin udferes med hjulet fastspaendt vandret p& ARTIGLIO UNIFORMITY og
perfekt centreret pa drejeskiven.

Ind- og udlasning af hjulene forenkles ved hjzelp af en ergonomisk hjullefter, der minimerer
operatorens fysiske anstrengelse.

Maskinens funktioner inkluderer:

e  Et hjulcentrerings- og fastspaendingssystem bestaende af et handtag, kegler og flanger,
der gor det muligt at arbejde pa hjul med centerhul og normalt feelgprofil, omvendte
feelge med centerhul samt hjul uden centerhul.

e  En pneumatisk bead breaker-enhed bestidende af to bead breaker-skiveholdere. Den
pneumatiske, vertikale bevagelse er uathaengig og aktiveres fra kontrolpanelet. Den
horisontale placering af skiverne er manuel, men pneumatisk aktiveret fra
kontrolpanelet, hvilket gor det muligt at positionere begge skiver samtidigt. Bead
breaking udferes ved skivens bevagelse med en kontrolleret penetration, styret af
operatgren.

e Et hoved monteret pa en bevagelig sojle med en dbning bagtil.

e  Det bestar af en fast monteringskerne, der letter deekmontage, samt en beveagelig kerne,
der er drejet pa den faste kerne, hvilket muligger effektiv dekafmontering uden brug af
bead lifter-handtag*

o  *Isjeldne tilfelde kan det medfelgende tilbeher "manual help" bruges til
at forenkle afmontering, f.eks. hvis der er anvendt for meget smoremiddel
eller ved daek, der sidder fast pa specielle falge.

e  Etmalesystem bestdende af en lasersensor til geometriske malinger af bade hjul og
dack samt en presserulle til strukturelle malinger af hjulet alene.

e  En pedalstyret, pneumatisk hjullefter, der sikrer nem pé- og aflesning af hjulet til og
fra arbejdspositionen.
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Med denne maskine er folgende mal ogsa opnaet:

e  Overlegen beskyttelse af hjul og deek

e  Komplet diagnose af hjulet, hvilket muligger en optimeret matchning mellem hjul og
dezek direkte pa Uniformity uden behov for yderligere mellemtrin pa en diagnostisk

hjulbalancer
e  Minimal fysisk belastning af

operateren @
Hver maskine har en typeskilt (Fig. 8) med Mod.
informationer om maskinen og dens tekniske v
data. Ud over producentens oplysninger A
angiver skiltet folgende: He
Mod. Kort partpsi
\% 6.3A T sikring -
A 16A (400V) - 25A (230V) sikring
kW 4A sikring
Hz 2A T sikring
Ph 2A T sikring
bar Hvid advarselslampe
Serienr. Fjernbetjening af speendepatronens modursrotation

ISO 9001 Fjernbetjening af speendepatronens medursrotation

EC Spandepatronmotor

Operatorposition (FIG 9)

Figur 9 viser operaterens position under de
forskellige faser af maskinens drift.

A Ind- og udlasning af hjulet
B Afmontering/montering/opblasning af dak

Disse positioner sikrer, at operateren kan
overvage og kontrollere alle arbejdsprocesser
samt gribe ind i tilfeelde af uventede handelser.

Samlede dimensioner

Dybde (med lgfter)
Bredde (med lofter)
Maksimal hegjde

ARTIGLIO UNIFORMITY Brugermanual
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1569 mm
1725 mm
2057 mm
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Maskinkomponenter Fig. 11

Det er vigtigt at lzere din maskine at kende. At bruge tid pa at forstd maskinens
funktioner og placering af kontrollerne er den bedste made at sikre bade sikkerhed og
ydeevne.

Maskinen skal installeres korrekt, betjenes efter anvisningerne og vedligeholdes
regelmzessigt for at undga ulykker og skader.

Maskinens hoveddel
Hjullefter.
Motorbeskyttelse.
Centrérhandtag.
Mobil monterings-/demonteringshoved.
Svingarm til vaerktejsholder.
Cylinder til demonteringsvaerktaj.
Cylinder til seenkning af varktejsholder.
Stettesejle.

. Panel med armkontrol og trykmaler.

. Enhed til hjulstette og centrering.

Bead breaker-kontrolkonsol.

R e Al ol e
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. Bead breaker-skive.

. Bead breaker-enhed.

. Pedalstyringsenhed.

. Fedtbeholder.

. Hjullefterkontrol.

. Filterregulator + smereapparat.
. Dataplade

. Doyfe deekoppustningskobling.
. Héndtag til lodret arm op/ned.

AOp
B Ned
,@ C Blokeret
P ==
. Lasehandtag til radialarm.

. Monitor.

. Lasermalesensor.
. Presserulle.

. Elektrisk boks.
. Bead depressor

EKSPLOSIONSFARE
Se operater- og vedligeholdelsesmanualen, der folger med dokumentationen
for tilbeheret, for tekniske specifikationer, advarsler,
vedligeholdelsesinstruktioner og andre relevante oplysninger om lufttanken
(valgfrit tilbeher).

Kontroller
Kontrolpult (Fig. 13)

1. Bead breaker-armens
frigerelsesknap.

Styringshandtag til
lodret bevaegelse af
den gvre bead breaker-
enhed.

3. Styringshéndtag til
lodret bevaegelse af
den nedre bead
breaker-enhed.

@ ¥
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4. Kbnap til styring af penetration af

den gvre bead breaker-skive.

5. Khnap til styring af penetration af

den nedre bead breaker-skive.

6. Styringshéandtag til vandret
bevagelse af bead breaker-
enhederne.

O s
ARy i

7. Héndtag til styring af
demonteringshovedet.

Neadstopknap.

&S

KIS-velger.

Kontrol af vaerktejsholderarm og
trykregulering (Fig. 14)

1. Deakoppustningstryksmaéler.

2. Udlesningsknap til lufttemning. =
3. Knap til &bning af

4

varktojsholderarmen. S =
Pedalenhed (Fig. 15)
~j o
1. Oppustningspedal. (@
2. Pedal til drejebordsrotation. (@)

Pedalen har 4 forskellige
driftspositioner, der svarer til 4
forskellige rotationshastigheder:

Pedal havet (ustabil position): langsom

modurs rotation. Hvis pedalen holdes
haevet i mere end 4 sekunder, oges
rotationshastigheden

(aldrig med uret rundt).
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e  Pedal i hvileposition (stabil position): drejebordet stoppet.
e  Pedal let trykket nedad (ustabil position): langsom med uret rotation.
e  Pedal trykket helt nedad (ustabil position): hurtig med uret rotation.

Kontrol pedal til hjul left (Fig. 16)

F1 Hjulleft pedal m]

F2 Nedre hjul pedal m|

Varktgjsholderarm bevagelse

1. Horisontal bevagelseskontrol: til 1dsning og oplasning af den I__
horisontale arm.

2. Horisontal og vertikal bevagelseskontrol:

Til loft af den vertikale arm og lasning af den
horisontale arm.

Til seenkning af vertikal arm.

Til lasning af bade vertikal og horisontal
arm.

Bead depressor (Fig. 18)

1. For at lofte verktojet.
2. For at senke varktojet.
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GENERELLE PROCEDURER

KLEMFARER

Nogle dele af maskinen, sisom hovedet, bead
breakers og drejebordet bevager sig under
operationer. Undga at neerme dig bevagelige
dele af maskinen.

UNDGA PERSONSKADER
Feor du arbejder pa maskinen:

- frakobl
stremforsyningsstikket (19a);

- frakobl
kompressorluftsystemet ved
at frakoble leveringsslangen
fra stikket (fig. 19b).

Undga utilsigtet bevaegelse af maskinen eller fejl. Brug kun originale CORGHI
veerktejer og udstyr.

Forberedende kontroller

Kontroller, at der er et tryk pa mindst 8 bar pa filterregulatorens trykmaler.

Hvis trykket er lavere, er driften af nogle automatiske procedurer ikke garanteret.
Efter at det korrekte tryk er genskabt, vil maskinen fungere korrekt.

Kontroller, at maskinen er korrekt tilsluttet stramforsyningen.

Teending af maskinen

For at teende maskinen, drej hovedstremswitchen og tryk pa teend-knappen pa den elektriske
boks. Hovedskarmen vises forst, nar maskinentaendes.

Efter 30 sekunder vises mélekredslabs-skermen automatisk.
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Slukning af maskinen

For at slukke maskinen uden risiko for skade pa det installerede

operativsystem pa den ombordvearende PC, tryk pa knappen (Fig. 20) pa
hovedskarmen pa maskinen, vent pa at PC’en lukker helt ned og sluk
derefter for hovedstremforsyningen med hovedafbryderen pa den

elektriske boks.

20

DEMONTERING OG MONTERING AF DAK

For at undga skade pa falgene anbefales det
at udskifte de plastindsatser, der er placeret
under hovedet (fig. 21 A-B) hver 2. maned,
eller tidligere i tilfzelde af overdreven slid.
Indsatsene til udskiftning leveres med
maskinen.

CAUTION!

Beslutning om fra hvilken side

daekket skal demonteres

Se Fig. 22. Find positionen af feelgskalen A pa hjulfelgen.
Find den storste bredde B og den mindste bredde C. Dakket
skal monteres og demonteres med hjulet pa drejebordet, sa

> ol

den mindste bredde C vender opad. ]

Specielle hjul

Aluminiumfzalge: nogle aluminiumfalge har minimale
feelgskale A eller ingen faelgskale overhovedet - fig. 22a.
Disse fzelge er ikke godkendt af DOT (Department of
Transportation) standarder.

Initialerne DOT certificerer, at deek overholder de
sikkerhedsstandarder, der er vedtaget af USA og Canada
(disse hjul kan ikke saelges pa disse markeder).
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Hojtydende hjul (asymmetrisk krumning) - Fig. 22b:
Nogle europeiske hjul har faelge med en meget udtalt
krumning C, bortset fra omradet ved ventilhullet A, hvor
krumningen er mindre udtalt B. Pa disse hjul skal bead
forst brydes i omradet omkring ventilhullet, bade pa den
overste og nederste side.

Hjul med tryksensor - Fig. 22c. For at operere korrekt pa
disse hjul og undga at beskadige sensoren (som er

indbygget i ventilen, fastgjort med band, limet inde i
daekket osv.) ber de relevante
monterings/demonteringsprocedurer folges (se godkendt
monterings/demonteringsprocedure for runflat og UHP-
daek).

Se afsnittet "TABEL TIL BRUG AF CENTRERING OG KLEMME-ACCESSORIES 1
FORHOLD TIL FALGTYPE" i denne manual.

UNDGA PERSONSKADER
Installer eller brug aldrig centrerings- og klemmeudstyr, der ikke er angivet i “Tabeller til
brug af centrerings- og klemme-udstyr i forhold til fzelgtype”.

Nar du arbejder med let beskadigede hjul (hjul med
centralhul med tynde, udstiende kanter - se Fig. 23),
anbefales det at bruge den universelle drejebord til
blindfzelge (se afsnittet "TABEL TIL BRUG AF
CENTRERING OG KLEMME-ACCESSORIES I
FORHOLD TIL HJULTYPE" i denne manual).

TPMS-enheden (valgfrit tilbeher) kan bruges til at kontrollere tryksensorernes
korrekte funktion.

Fjern alle gamle afbalanceringsvaegte fra faelgens kant.
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Lastning og centrering af hjulet
Lastning af hjulet (Fig. 24)

ARTIGLIO UNIFORMITY Brugermanual Side 37 af 97



Monter den mest passende konus for centerhullet pa hjulet pa akslen.

Placer hjulet pa lofteren.

Tryk pé pedalen (1) for at lofte hjulet.

Overfor hjulet manuelt til drejeskiven, og senk derefter lofteren

med pedalen (2).

Nar hjulet placeres pé drejeskiven, skal akslen justeres korrekt med centerhullet p&
hjulet, og den justerbare stift pd kanten af drejeskiven skal justeres med et af
hulsstudserne pé hjulet.

vowp

e

Centrering af hjulet pa drejeskiven (fig.25)
4 )
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Monter flangen.

Monter centreringshéndtaget i hullet i flangen og centerhullet pé hjulet.

Drej centreringshandtaget med uret for at engagere det korrekt med drejeskiven.
Stram fastspaendingsanordningen ved at dreje handtagene 2 med uret.

@O

Deflatering af daekket

Fjern ventilkernen for at tomme deekket helt for luft (Fig. 26).

r‘

\

Bead breaking

Bead breaking (seenkning af daekkets kant) er en farlig operation. Det skal
udferes i overensstemmelse med nedenstaende instruktioner.

Anvendelse af evre bead breaker

igt under denne procedure. For du sta
er i hvileposition (helt saenket).




e Nar den enskede afstand er opnaet
(der ber vaere et mellemrum pa 2-3
mm mellem kanten af hjulet og bead
breaker-disken, se Fig. 29), slip
knappen og handtaget for at forhindre
yderligere horisontal bevagelse.

@vre bead breaking (fig. 31)

0

A. Forindlas bead breaker-disken med kontrol

(Fig. 31) (det anbefales at forkomprimere
dekket med ca. 5 mm).

B. Aktivér disken penetration (Fig. 31),
og start derefter hjulrotationen (brug
pedalen, Fig. 30), mens du samtidig

trin ved at trykke pa kontrolknappen

s
o
%

senker bead breaker-enheden i smé (®)

(Fig. 31).
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C. Udfer mindst én fuld omgang for at bryde bead’en. Faelgens bead skal smeres under
rotationen.

Hvis bead’en forbliver fast pa hjulet under demontering, skal du forsigtigt smere
bead breaker-disken og bead-szdet. Prov ogsd at vende rotationsretningen af
hjulet (mod uret) samtidig med, at du holder disken presset mod dzkket, og
fortszet som ved en normal bead breaking-operation udfert med uret.

D. Hav bead breaker-enheden til sin oprindelige position. Denne handling gendanner ogsa
diskens penetration (Fig. 31).

Anvendelse af nederste bead breaker (fig. 32)

A. Hev den nederste
bead breaker- G
enhed fra sin G
hvileposition til
arbejdsposition med
handtaget (Fig. 32).
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Ga ikke vandret ind mod dzekket med armen — nar den evre arm nzermer sig
daekket, gor den nedre arm det ogsa.

Nedre bead breaking (fig. 34)

A.

Forindlas bead breaker-disken ﬁ

med
kontrollen (Fig. 34) (det anbefales .
at forkomprimere daekket med ca. 5 mm).

Aktivér diskens penetration med

kontrollen (Fig. 34), og start L
derefter hjulrotationen (brug
pedalen, Fig. 33), mens du (@)

samtidig seenker bead breaker-
enheden i sma trin ved at trykke pa ﬁ
kontrolknappen (Fig. 34). =

Udfer mindst én fuld omgang for at bryde bead’en. Felgens bead ber smeres under

rotationen.

Sank bead breaker-enheden til sin oprindelige position. Denne handling gendanner

ogsa diskens penetration (Fig. 35).
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Demonteringsprocedure

Placering af veerktgjet
A. Flyt hovedet til dets arbejdsposition (betjening

-
1, Fig. 36).

Hvis nedvendigt, tryk daekket sammen for at
skabe nok plads til at indsatte vaerktejet.

B. Frigor verktejet ved at
treekke knappen (2, Fig. 36)
udad.

C. For at vaerktejet skal vere
korrekt placeret, skal indsatsen (3, Fig. 37)
vere mod kanten af hjulet, hvor den lodrette
vaeg begynder.

D. Tryk pé knappen (2, Fig.
36) for at lase vaerktajet i
position.

Indgreb i everste deekkant

A. Fortseet med at trykke pa daekket med
daekkantafbryderskiven (Fig. 38) for at skabe
den nedvendige plads til at dreje
demonteringsverktojet.

=

B. Betjen betjeningen Q (Fig. 39) for at dreje
demonteringsvearktejet.
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C. Det er vigtigt at rotere drejeskiven en smule (med pedalbetjening , Fig. 40)
for at lette indgrebet af deekkanten.

D. Flytden overste
daekkantafbryderskive ud
af arbejdsomradet (Fig.
41).

E. Anvendelse af
daekkantafbryderskiven samtidig
pa deekkets underside kan i hej
grad lette indgrebet af deekkanten
(Fig. 42).
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Demontering af overste deekkant

A. Kontroller, at veerktejet har
indgreb med daekkanten.

>

B. Betjen kontrollen L (Fig.
43) for at forberede den
efterfolgende

demonteringsprocedure.

Dette skal geres med hjulet i ro og ikke roterende.

C. Betjen nu kun pedalen

(®) (Fig. 44), indtil

daekkanten er fuldstendigt
demonteret.

D. Brugaf
daekkantafbryderskiven
samtidigt pa dekkets
underside kan ogsa i hgj
grad lette denne operation

(Fig. 42).

CAUTION!

Ved demontering kan overdreven smering
og/eller en uszedvanlig feelgprofil forarsage, at
daekket glider pa faelgen, hvilket gor
demontering vanskelig. Hvis dette sker, prov
forst at manevrere daekkantafbryderskiven
opad for at lefte deekket. Hvis dette ikke
virker, kan du for at lette proceduren blot
anvende PTS-tilbehoret mellem daekket og
felgkanten. Dette vil hurtigt lefte deekkanten
fri af fzelgen, sa den kan demonteres.
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Ved demontering, hvis verktejet ikke kan
vippe daekkanten helt over faelgen for at
begynde demonteringsprocessen, kan det
skyldes, at deekkanten stadig er (eller for
nylig har vaeret) vendt i
dzekkantafbrydningszonen. I sa fald skal
dzekkanten bringes tilbage til korrekt
position inde i feelgens midtersektion. Denne
operation kan assisteres med et hvilket som
helst veerktej (medfolgende klemme, tang,
deekkantpresser eller daekjern).

Ved demontering, hvis veerktejet ikke kan holde den
overste deekkant i position for at muliggere demontering,
kan det skyldes, at den nederste daekkant ikke er
fuldstzendigt demonteret. Brug den nederste
deekkantafbryder bade til at bryde den nederste deekkant
og forhindre, at den glider tilbage i szedet.

Demontering af den nederste daekkant
(demontering med vzerktejsholderhoved)

A. Tryk dekkantafbryderskiven mod den nederste daekkant ved hjzlp af kontrol (Fig.
45).

B. Brug kontrol (Fig. 45) til at aktivere krogen og gribe den nederste dekkant af daekket.
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C. Brugpedalen (Fig.

40) til at rotere hjulet,
indtil deekket er fuldstaendigt
afmonteret fra faelgen.

Demontering af den nederste daekkant
(hurtig metode, ndar muligt)

=

A. Betjen kontrol < (Fig.
47) og loft dekkets nederste
deekkant, indtil den er pa

niveau med falgens overste
deekkant.

Q
\

B. Tryk og hold knappen ‘r
(Fig. 47) nede for at treenge
ind med skiven.
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C. Brug pedalen

(Fig. 48) til at rotere deekket, og
tryk samtidig pa kontrolknappen

.

: for at haeve skiven i sma
trin. Roter, indtil deekket er
fuldstendigt demonteret.

Demontering af den nederste deekkant med den overste arm

For omvendte feelge kan maskinens arbejdsomrade udvides ved at bruge den gverste
dekkantafbryderenhed til at treekke den nederste deekkant ud:

A. Fold den everste deekkantafbryderarm ud (Fig. 49a).
B. Drej daekkantafbryderskiven 180° (Fig. 49B).

— | [ Fll'eo
g,,_ﬂ‘: ”"“’rth

.
B,
Sl

C. Flyt dekkantatbryderarmen fra over hjulet til under hjulet (kontrol e
Fig. 49¢)

D. Fold dekkantafbryderarmen ind igen (Fig. 49a).
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E. Trak den nederste
deekkant ud (Fig. 49d).

Demontering feerdig

A. Nar demonterings-
proceduren er fuldfert,
senk dekkantafbryder-

-
skiven Q (Fig. 50a)

B. Fold vearktejsholder
armen ud (kontrol,

F ——
'\l = N

Fig. 50b)} @ s

og fjern daekket (Fig.

50c).

Eventuel stoj, der heres, nir veerktojshovedet griber fat i dzekket, er normal. Det er en
mekanisk lyd, der opstar, nar vaerktejet vender tilbage, og skyldes ikke, at veerktejet
rammer fzelgen. Selv hvis veaerktojet rorer felgen, mens deekket er i indgreb, vil det
ikke beskadige faelgen. Det piferte tryk er meget lavt.
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Monterings procedure

EKSPLOSIONSFARE. Kontroller altid, at deek/faelg-kombinationen er korrekt med
hensyn til kompatibilitet (slangelost dzek pa slangelos falg, deek med slange pa fzlg
med slange) og geometriske mal (noglemal, tvaersnitsbredde, offset og skulderprofil),
for montering.

UNDGA PERSONSKADE.

Kontroller ogsa, at faelgene ikke er deformerede, at deres bolthuller ikke er blevet
ovale, at de ikke er daekket af rust eller snavs, og at der ikke er skarpe grater ved
ventilhullerne. Kontrollér, at deekket er i god stand uden tegn pa skader.

Forberedelse af daekket (Fig. 51)

A. Smer begge daekrandene
ind i fedt.

B. Placer deekket pa faelgen.

Placering af hovedet (Fig. 52)

'\l ==
A. Brugkontrol t (Fig. 52) til at

flytte hovedet til arbejdsposition. Vearktejet
er allerede i den korrekte position til
montering af dekket, medmindre
feelgetypen er blevet endret.
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Montering af nederste dekrand (Fig. 53)

A. Placer dekkets nederste rand
under vaerktajet og tryk
samtidigt let pa dekket med
hénden, mens hjulet roteres
(pedal 1), for at lette
indsatningen af daekkanten.

B. Roter, indtil dekket er helt
monteret.

Placering af overste deekrand (Fig. 54)

- Placer dekkets gverste rand som vist i
Fig. 54.

Ver opmzerksom pa, at deekket ikke glider under varktejet.

Positioning bead breaker disc (fig.55)

A. Seank daekringsskiven
-~

(kontrol, @ Fig.
55).
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Montering af gverste deekrand

A. Brug dekklemmen (1, Fig. 56) og om nedvendigt daeknedpresseren (2, Fig. 56) pa
feelgens skulder, og serg for, at den everste deekrand er placeret korrekt i faelgrillen.

Undga personskade. Serg for, at den everste deekrand holdes korrekt af veerktojet,
fer montering pabegyndes.

B. Brug pedalen (Fig. 56) til at rotere hjulet, sa dekranden sattes pa plads, indtil

klemmen er taet pa nedpresservaerktojet.

For store hjul (over 19”) eller seerligt vanskelige hjul kan en ekstra klemme vzere nyttig.

<

C. Pafor ekstra tryk pa deekket med control (G (Fig. 57), og flyt derefter
veaerktejsholderhovedet til hvileposition med den tilherende kontrol.

D. Tryk pa pedalen . igen for at rotere hjulet og fore klemmen (2, Fig. 56) taet pa
deekringsskiven, og fjern derefter klemmen.

E. Nar deekranden er monteret, loft deekringsskiven med control (G Fig.57).
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F.  Flyt dekringsenheden til hvileposition ved at trykke pa knappen Hifx

G. Flyt deknedpresseren til korrekt hvileposition, s& den ikke forstyrrer arbejdsomradet.
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”Ekstraordinzer” monteringsprocedure

- En variation af den monteringsprocedure, der er

forklaret ovenfor, kan anvendes i tilfeelde af feelge med
meget lille eller ikke-eksisterende feelgrille (fig. 58a). I
disse saerlige tilfeelde kan monteringen lettes ved at

bruge en variant af den normale procedure.

- Den forste dekrand monteres pa seedvanlig vis. For at
montere den anden daekrand placeres det bevagelige

veaerktej som under segningsfasen ved demontering

(fig. 58b).

- Dette reducerer belastningen og giver mere plads til
dakket. De resterende trin i proceduren, illustreret fra

Fig. 54 og frem, er de samme som ved
standardproceduren.

Godkendt UHP og RUN FLAT

Pi- og demontering

Ved denne type dek henvises der til instruktionerne i vejledningen udarbejdet af WDK (den

tyske deekindustri-forening).

Ikke godkendte UHP og RUN FLAT dak

Pi- og demonteringsprocedure

NB: hvis sensoren sidder pa daekventilen.

Demonteringsprocedure

« Fjern ventilindsatsen og luk al luft ud af deekket.

= Bemerk: Fjern om nedvendigt metrikken, der
fastger ventilen, og lad sensoren falde ned i
daekket.

= Placer sensoren kl. 3.

= Saenk dakringsoplesningsskiven og start den
roterende oplesningsfase af deekkanten.

= Smer dekkanten og fortsat den roterende
oplesning af den everste deekkant, indtil
sensoren er ved kl. 12 — og ikke lengere.

» Haev deekringsoplesningsskiven.

= Flyt sensoren til kl. 6.

= Skub dakringsoplesningsskiven ind og placer
griberen ved kl. 2.

= Pafor rigeligt med smeremiddel og oples den nederste daekkant.

« Flyt griberen til k1. 2 (sensoren ved kl. 6).
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= Positionér demonteringsenheden (vaerktejshovedet).

» Senk svingvearktejet for at finde daekkanten.

= Drej med uret, sa griberen er ved kl. 6 (sensoren ved kl. 10).

» Deekkanten er nu grebet.

= Grib dekkanten med demonteringshovedet.

» Drej med uret for at demontere deekket, mens deekringsoplesningsskiven er i nedsenket
position.

 Fjern griberen.

» Demonter nu deekkets underside, og pas pa ikke at beskadige sensoren.

Monteringsprocedure

= Monter ventilens sensor igen (hvis den blev fjernet).

* Smer begge daekkanter.

= Placer sensoren ved k1. 5 eller 6.

» Set dekket i en vinkel pé ca. 45 grader.

= Drej daekket, sé det rerer monteringshovedet og begynder at blive monteret pa faelgen.

= Drej daekket, indtil den nederste deekkant er monteret.

= Drej sensoren til kl. 4 eller 5.

= Saenk daekringsopleseren, sa en deekkantgriber kan indsattes ved kl. 3.

= Saenk daekringsoplesningsarmen med ca. 5 cm (2-3 tommer) for at holde dakkets overste
kant inde i feelgrillen under rotation.

= Drej deekket og foretag nedvendige justeringer, indtil den overste dekkant er monteret.

» Brug af en anden RunFlat-griber og/eller deekkantsnedtrykker-tilbeher, hvis tilgeengelig,
kan lette denne proces betydeligt.

= Brug dekringsoplesningsskiven til at fjerne de anvendte RunFlat-gribere.

« Tilslut oppustningsslangen til ventilen for at sette daekkanten korrekt pa plads.

Dakoppumpning

Sikkerhedsanvisninger
@ J
% RISIKO FOR EKSPLOSION
/ Overskrid aldrig det dzektryk, der anbefales af deekkets producent.
Dzek- og faelgdimensioner skal altid passe sammen.
Tag alle forholdsregler for at undga alvorlige eller dedelige skader.
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Brug af oppustningsudstyr (f.eks. oppustningspistoler), som er tilsluttet
trykluftkilder uden for maskinen, er ikke tilladt.

CAUTION!

Overhold altid nationale sikkerhedsregler, da disse kan vare mere restriktive end de
anvisninger, der fremgar af manualen — ifelge princippet om, at den mest restriktive
regel har forrang over den mindre restriktive.

Hyvis de d=k, der skal monteres, krzever hojere
tryk end det maksimale daekszedetryk angivet af
producenten, skal hjulet fjernes fra
deekmaskinen og placeres i et oppustningsbur og
oppumpes i henhold til producentens
anvisninger.

Kontrollér, at bade ovre og nedre deekkant og feelgsadet er korrekt smurt med en godkendt
monteringspasta.

Beskyttelsesbriller med klare linser og sikkerhedssko skal beres.

Klem fzelgen fast pa drejeskiven under oppumpning.

Fjern ventilindsatsen, hvis det ikke allerede er gjort. Tilslut oppustningsslangen til ventilen.

Treed let ned pa pedalen for at pumpe daekket og forsegle deekkanten med oppustningsslangen.
Stop ofte for at kontrollere trykket i deekkanten med trykmaleren.

Undga personskade. Lzes, forsta og felg alle instruktioner neje.

1. Overpumpede dek kan eksplodere og fordrsage farlige flyvende dele, hvilket kan fore
til ulykker.

2. Dk og felge med forskellig diameter passer ikke sammen. Forseg aldrig at montere
eller pumpe deek pa felge, som ikke passer. For eksempel: Monter aldrig et 16” daek
paen 16,5” felg (eller omvendt). Det er meget farligt. D&k og faelge, der ikke passer
sammen, kan eksplodere og forarsage ulykker.
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3. Overskrid aldrig det angivne deksadetryk fra
producenten, som er angivet pa deeksiden.

4. Placer aldrig dit hoved eller nogen anden del af kroppen
over et dek under oppumpning eller nar du forseger at
saette deekkanten. Brug af denne maskine fjerner ikke
risikoen for daek- eller luftslangeeksplosion eller
feelgsvigt.

o
y

5. Hold altid afstand til deekmaskinen under oppumpning, og
leen dig aldrig ind over den.

a Under denne operation kan der opsta stejniveauer pa 85 dB(A). Brug
herevarn.

EKSPLOSIONSFARE.

Et eksploderende dzek og fzelg kan blive slynget opad og udad med sé stor kraft, at det kan
forarsage alvorlig skade eller ded.

Monter ikke et dzek, medmindre dzekkets storrelse (praeget i deeksiden) nejagtigt matcher
feelgens storrelse (praeget i felgen), eller hvis dzekket eller fzelgen er defekt eller beskadiget.
Denne deekmaskine er ikke en sikkerhedsanordning og vil ikke holde eksploderende daek
eller feelge tilbage. Hold uvedkommende personer vk fra arbejdsomradet.

Oppumpmng af dek
Serg for, at hjulet med daekket er korrekt fastspaendt pa drejeskiven med
centreringshandtaget (Fig. 59).

2. Kontrollér, at vaerktejshovedet og daekringsoplesningsenheden ikke er i
arbejdsomradet. Flyt dem om muligt til hvilepositionen.

3. Fjern ventilindsatsen, hvis det ikke allerede er gjort (Fig. 59).
4. Tilslut Doyfe-opumpningskoblingen pa slangen til ventilen (Fig. 59).

5. Tryk pa pedalen (Fig. 59) for at pumpe daekket op. Dakket vil udvide sig, og
daekkanten vil satte sig..

Hvis nedvendigt:

6. Fortset med oppumpning op til maksimalt 3,5 bar for at sikre, at deekket er korrekt
placeret pa felgen.
Undga distraktioner under denne procedure og overvag daektrykket konstant pa
lufttryksmaleren (4, Fig. 43¢c) for at undga overpumpning.
Oppumpning af slangelose dek krever hej luftstrom for at presse deekkanten forbi
HUMP-felgen — se felgprofiler til montering af slangeleose daek i Fig. 60.
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7. Ud fra positionen af centreringskanterne skal
du kontrollere, at deekkanten er korrekt
placeret pa feelgen.

Hyvis ikke, skal deekket temmes for luft,
deekkanten losnes som beskrevet i det
relevante afsnit, smores igen, og daekket drejes
pa felgen.

Gentag derefter monteringsproceduren som
tidligere beskrevet, og kontroller igen.

8. Udskift den indvendige ventilmekanisme. . ‘doule HUMP” (H2)

9. Justér trykket til det angivne nominelle
oppumpningstryk ved at trykke pa udluftningsknappen (1, Fig. 59).

10. Monter ventilhatten.

Afmontering og aflzesning af hjulet

Frigorelse af hjulet fra drejeskiven

A. Lesn anordningen ved at dreje handtagene
mod uret (Fig. 61a).

B. Tryk pa holderne og flyt fastgerelsesflangen
vk fra feelgen med handen (Fig. 61b).
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C. Drej fastspendingsenheden mod uret for at
frigere den fra drejeskiven (Fig. 61c).

D. D. Fjern enheden fra hjulet (Fig. 61c).

Afleesning af deekket (Fig. 62)

\

A. Loft hjulliften m] og placer hjulet pa den med handen.

B. Senk liften I-'I. Y‘Y l .

C. Fjern hjulet fra liften.

=y

D. Fjern centreringskonusen.

*

£

=
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HJULDIAGNOSTIK - PROCEDURE

Denne funktion anvendes til at identificere arsager til vibrationer, som skyldes geometriske fejl
pa hjulet og/eller deekket. Hvis bade feelgen og daekket har geometriske defekter, kan deres
indbyrdes placering kompenseres, sé effekten minimeres.

Velg et af de fire folgende programmer for maling af defekter:

- FALGEMALING

- HIJULMALING

-FZALG OG DZAK MALING

e -KOMPLET MALING

Tryk pa “nceste”. a

Et eksploderende dzek og fzelg kan blive slynget opad og udad med kraft nok til at
forarsage alvorlige skader eller dedsfald.

Overskrid aldrig den belastningsindeks, der er angivet pa dzekkets sidevaeg.
Denne daekmaskine er ikke en sikkerhedsanordning og vil ikke holde et
eksploderende hjul tilbage. Hold uvedkommende vaek fra arbejdsomradet.

Hyvis der hores meerkelige eller usaedvanlige lyde, hvis en komponent eller et system
ikke fungerer korrekt, eller hvis du observerer noget usedvanligt, stop straks
maskinen ved at trykke pa nedstopknappen eller slippe pedalen.

Tryk pa nedstopknappen for at standse maskinen i den aktuelle position. Hvis
rotationspedalen slippes, vender maskinen tilbage til sin oprindelige konfiguration.
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Fzalgmaling
- Velg det hjul, der skal méles, og tryk pa 'neste’ .

- Monter hjulet pa drejeskiven, drej hjulet, sa ventilen star i k. 3-position, og tryk pa 'naeste’. .

- Tryk pa rotationspedalen for drejeskiven og vent, indtil felgmaélingscyklussen er
afsluttet.

Ved afslutningen af malecyklussen viser maskinen folgende veerdier:
- Radial udbgjning af den indvendige daeksadeflade pa felgen.
- Radiale udbgjning af den udvendige deeksadeflade pa felgen.

Tryk pé grafknapperne for at vise graferne for folgende maleverdier:

- radial geometrisk udbgjningsvariation af det indvendige deeksade i forhold til den
radiale position, angivet i form af 1. harmoniske (lysebld) og peak-til-peak (gul)
verdier.

- radial geometrisk udbgjningsvariation af det udvendige deksade i forhold til den
radiale position, angivet i form af 1. harmoniske (lysebld) og peak-til-peak (gul)
vaerdier samt den tilsvarende udskriftsrapport.

Tryk ”print” E for at udskrive en rapport over de foretagne malinger (hvis en godkendt
printer er tilsluttet).

Tryk pé pendrive-knappen n for at gemme rapporten over de udferte malinger pa en pendrive
i .pdf-format.

8y
Tryk pé netvaerksknappen for at gemme rapporten over de udferte malinger i en
netvaerksmappe i .pdf-format.
Tryk pé tastaturknappen for at tilpasse visse felter i rapportudskriften.

Tryk pé 'naeste’ . for at méle det naeste hjul.
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Bemark: Den bevagelige lodrette bjaelke, der vises i graferne, reprzasenterer den lodrette
akse i kl. 3-position.

Bemzrk: Lasersensorerne maler muligvis ikke korrekt pa fzelge med szerligt reflekterende
overflader. I sa fald gentag malingen med en ny rotation. Hvis problemet fortszetter,
afbryd malingen.

Hjulméiling

- Velg det hjul, der skal méles, og tryk pa 'neste'. .

Bemerk: For hjulet fjernes fra koretejet, markér hvert hjul med det nummer, der angiver
hjulpositionen pa koretgjet.

- Indtast deekkets belastningsindeks, og tryk pé 'naste’ .
- Monter hjulet pa drejeskiven, drej hjulet, sa ventilen star i kl. 3-position, og tryk pa 'naeste’

- Pump daekket op til 2,4 bar, og tryk pa 'naeste’

- Tryk pa rotationspedalen for drejeskiven og vent, indtil malecyklussen for feelgen er
afsluttet.
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Ved afslutningen af malecyklussen viser maskinen folgende veerdier:
- Lateral kraftvariation pa hjulet
- radial kraftvariation pa hjulet
- radial udbejning af hjulet
- Dzkmensterdybde
- Dakkets rulleomkreds

Tryk pé grafknapperne . for at vise graferne for folgende maleveardier:

radial kraftvariation af hjulet i forhold til den radiale position, angivet i form af 1.
harmoniske (lysebld) og peak-til-peak (gul) verdier

- radial udbgjningsvariation af hjulet i forhold til den radiale position, angivet i form af
1. harmoniske (lysebla) og peak-til-peak (gul) veerdier

- Lateral kraftvariation af hjulet i forhold til den radiale position, angivet i form af 1.
harmoniske (lysebld) og peak-til-peak (gul) veerdier

- Dzkmensterprofil og den tilsvarende udskriftsrapport

Tryk pa 'print’ E for at udskrive en rapport over de foretagne malinger (hvis en godkendt
printer er tilsluttet).

Tryk pé 'naeste for at male det naeste hjul.

Hvis maskinen ud fra de malte verdier for hjulet beregner, at den radiale kraftvariation ikke
ligger inden for de tilladte granser, kan det vaere muligt at kompensere for denne afvigelse ved
at male verdierne for fzelgen (se program FALGMALING) og udfere proceduren for hjul-daek-
matchning (se afsnit HHUL-DZAK-MATCHNINGSPROGRAM).

Fzlg- og dzekmaling
- Velg det hjul, der skal méles, og tryk pa 'neste’. .

Bemerk: For hjulet fjernes fra koretejet, markér hvert hjul med det nummer, der angiver
hjulpositionen pa keretgjet.

- Monter hjulet pa drejeskiven, drej hjulet, sa ventilen stér i kl. 3-position, og tryk pa
'neeste’.

- Tryk pa rotationspedalen for drejeskiven og vent, indtil felgmélingscyklussen er
afsluttet.
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Risultati misura

Ved afslutningen af malecyklussen viser maskinen folgende veerdier:
- radial udbgjning af det indvendige daeksade pa faelgen
- radial udbejning af det udvendige deeksade pa felgen

Tryk pé grafknapperne , for at vise graferne for de tilsvarende maleverdier (se afsnit
FZALGMALING).

Tryk pé 'print’ é for at udskrive en rapport over de foretagne malinger (hvis en godkendt
printer er tilsluttet).

- Indtast deekkets belastningsindeks og tryk pa 'neeste’ .

- Monter dekket pd hjulet, pump daekket op til 2,4 bar og tryk pa 'naeste’ .
- Tryk pa rotationspedalen for drejeskiven og vent, indtil felgmalingscyklussen
er afsluttet
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Ved afslutningen af malecyklussen viser maskinen folgende verdier:
- radial kraftvariation af hjulet
- Lateral kraftvariation af hjulet
- radial udbgjning af hjulet
- Monsterdybde
- Belastet radius for daekket

Hvis maskinen ud fra de malte veerdier vurderer, at den relative montering af daek og hjul kan

forbedres for at reducere den radiale kraftvariation, vises ikonet i LG pd skeermen
sammen med den maksimale procentvise forbedring, der kan opnés ved at folge den anbefalede
procedure.

Tryk pé 'naeste’ for at male det naeste hjul.

Bemzrk: Operateren kan ogsa veelge at udfere matchningsproceduren, selvom det ikke
udtrykkeligt anbefales af maskinen.

Komplet méling

- Velg det hjul, der skal méles, og tryk pa 'neeste'. .

Bemzrk: For hjulet fjernes fra keretejet, markér hvert hjul med det nummer, der angiver
dets position pa keretgjet.
e Monter hjulet pa drejeskiven, drej hjulet, sa ventilen stér i kl. 3-position, og tryk pa
'neste’.
e  Tryk pa rotationspedalen for drejeskiven og vent, indtil feelgmaélingscyklussen er
afsluttet
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Ved afslutningen af malecyklussen viser maskinen folgende verdier:

radial udbgjning af det indvendige deeksaede pa felgen
radial udbgjning af det udvendige deeksaede pa felgen

Tryk pé knappen 'grafer’ for at se grafer over de malte vardier; tryk pa "print' E for at
udskrive en rapport over de foretagne malinger (hvis en godkendt printer er tilsluttet).

Bemerk: Den bevagelige lodrette bjeelke, der vises i graferne, reprzesenterer den lodrette
akse i kl. 3-position.

Indtast deekkets belastningsindeks og tryk pé naeste’ .
Monter deekket (i omvendt position i forhold til rotationsretningen) pa hjulet, pump

deekket op til 2,4 bar og tryk pa 'neeste’

Loft rotationspedalen til drejeskiven (for at dreje hjulet mod uret) og vent, indtil
malecyklussen er afsluttet

Tryk pé rotationspedalen til drejeskiven (for at dreje hjulet med uret) og vent, indtil
malecyklussen er afsluttet

Monter deekket (i korrekt position i forhold til rotationsretningen) pé hjulet, pump

deekket op til 2,4 bar og tryk pa 'neeste’

Loft rotationspedalen til drejeskiven (for at dreje hjulet mod uret) og vent, indtil
malecyklussen er afsluttet

Tryk pé rotationspedalen til drejeskiven (for at dreje hjulet med uret) og vent, indtil
maélecyklussen er afsluttet.
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Ved afslutningen af malecyklussen viser maskinen folgende verdier:

Dak plysteer

Lateral kraftvariation af hjulet
radial udbgjning af hjulet
Dzkmensterdybde

Dakkets konicitet

Hvis maskinen ud fra de malte verdier vurderer, at den relative placering mellem dak og hjul

kan forbedres for at reducere den radiale kraftvariation, vises ikonet

(1L pa skermen

sammen med den maksimale procentvise forbedring, der kan opnés ved at folge den anbefalede

procedure.

Tryk pé 'naeste’ . for at male det naeste hjul.

Bemzrk: Operateren kan ogsa velge at udfere matchningsproceduren, selvom det ikke
udtrykkeligt anbefales af maskinen.

Matchning af hjul og deek

For at fa adgang til programmet for matchning af hjul og dak:

Tryk pé knappen 'matchning'

Drej hjulet, s markeren og hjulet pé skeermen bliver grenne, og tryk derefter pa
'neste’

Marker kl. 3-positionen pa daeekket med kridt og tryk péa 'naeste’

Drej daekket i forhold til hjulet, sa markeringen pa daekket flugter med ventilens
placering pa hjulet, pump daekket op til 2,4 bar og tryk pa 'neeste’

Udfer en maling for at kontrollere, at den relative montering af daek og hjul rent
faktisk er blevet forbedret.

Bemzrk: Operateren kan til enhver tid afslutte proceduren ved at trykke pa 'Afslut'. m .
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IPOS TC-program

Med dette program foreslar maskinen, efter at have kontrolleret hvert hjuls tilstand, automatisk
den optimale placering af hjulene pa keretgjet i forhold til ét af felgende kriterier, som valges af
operateren:

e  radial udbgjning

e Monsterslid

e  Konicitetsvinkel (hvis programmet KOMPLET MALING er anvendt)

e  Belastet hjulradius (i alle andre tilfzlde)

For at fa adgang til IPOS TC-programmet:
Gé til hjulvalgsskaermen

e Tryk pa 'TPOS' EZA
Velg ét af de tre tilgaengelige kriterier
e Monter hjulene som angivet pa skaermen

KONFIGURATIONSPROGRAMMER

Konfigurationsprogrammerne er de funktioner, der er beregnet til at tilpasse maskinens drift og
udfores normalt ved installation af maskinen.
For at fa adgang til konfigurationsprogrammerne skal du trykke pa knappen med
tandhjulsikonet og indstille folgende parametre:

e  Sprog

e  Maleenheder for kraft [N] eller [kg] og tryk [bar] eller [psi]

e  Maleenhed for afstand [mm] eller [inch]

Derudover kan du ved at tilslutte et USB-tastatur til den tilsvarende port pa elpanelet og trykke
pa tastekombinationen Alt+153 fa adgang til konfigurationsmenuen, hvor du kan tilpasse
minimums- og maksimumsgranserne for folgende malinger:
e  radial udbgjning af den ydre daeksaede (1. harmoniske)
radial udbgjning af den indre daeksade (1. harmoniske)
radial udbgjning af den indre daeksede (peak-to-peak)
radial kraftvariation (1. harmoniske) [N]
radial kraftvariation (peak-to-peak) [N]
radial kraftvariation (2. harmoniske) [N]
radial udbgjning af hjulet (1. harmoniske) [mm]
Lateral kraftvariation (1. harmoniske) [N]
Lateral kraftvariation (peak-to-peak) [N]
Plysteer [N]
Konicitet [°]
Monsterdybde [mm]
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FEJLFINDING

Undga personskade.

Handbogen "Reservedele" giver ikke brugeren tilladelse til at udfere arbejde pa
maskinen, bortset fra de operationer, der specifikt er beskrevet i brugermanualen, og
er udelukkende beregnet til at gore det muligt for brugeren at give teknisk assistance
preecis information for at minimere svartider.

Drejeskiven drejer ikke
e Ledning kortslutter til stel.
o  Tjek ledningsforingen.
o Motoren er kortsluttet.
o  Udskift motoren.
o Udskift motorens inverterkort.
o  Tjek mikrokontakt i pedal-enheden.
o Remmen er knakket.
o  Udskift remmen

Rotationspedal vender ikke tilbage til midterstilling
¢ Returfjeder er knzekket.
o  Udskift fjederen.

Dzekafbryderen fungerer ikke
e Ingen lodret bevaegelse
o Tjek for bejede slanger.
o  Tjek funktion af lofte-/s@nkventil.
o  Tjek for fastklemte ruller.

Daekafbryderen er svag, bryder ikke dekket og lekker luft
o Udfer tjek i forrige punkt: "Dakafbryderen fungerer ikke".
o Pakninger i cylinderen er slidte.
o  Udskift pakningerne.
o  Udskift dekafbrydercylinder.

Dzekafbrydercylinder lzekker luft omkring bolten
e Lufttaetning er slidt.
o  Udskift pakninger.
o Udskift dekafbrydercylinder.

Gearenhed stojer. Drejeskiven drejer 1/3 omgang og stopper

e Gearenhed griber.
o  Udskift gearenhed.
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Drejeskive spaender ikke hjul fast
o Fejli hindtagsindkobling.
o  Tjek, at den er korrekt synkroniseret.
o  Udskift pladen i drejeskiven.
o  Tjek for grater.
o  Udskift spandehandtaget.

Det er svaert at montere/demontere dzek pa drejeskiven

o Utilstraekkelig remspaending.
o Juster remspanding eller udskift rem.

Den lodrette slzede lofter for lidt eller for langt fra faelgen

o Spzndpladen er ikke justeret.
o Juster pladen.
o  Kalibrer igen

Den lodrette slaeede har svaert ved at lofte
e Defekt speendplade.
o  Udskift pladen.
e Spzndpladen er ikke justeret.
o Juster pladen.

Lodrette og vandrette endestop virker ikke
o Ingen luftgennemstroemning i handtag/ventil.

o  Tjek slangesystemet.
o Udskift handtag/ventil.

Sejlen vipper ikke
e Vippecylinder defekt.
o Udskift vippecylinder.
o Ingen lufttilfersel til cylinder.
o  Tjek for bejede slanger.
o  Udskift ventil.
o  Tjek lejer i sleedevip.

Lasecylindre pa armen laekker luft
o Defekt stempel eller pakninger.
o Udskift stempler og pakninger.

Sejlen vipper voldsomt eller for langsomt
e Forkert indstilling af udluftningsventil.

o Juster udluftningsregulatorer pa styreventilen.

Dzktryksmalerens viser gar ikke tilbage til 0
o Trykmaler defekt eller beskadiget.
o  Udskift trykmaleren.
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Hjul lefteren virker ikke
o Betjeningen er ude af funktion.
o  Tjek pedal-enheden.
o Lofter langsomt eller med utilstraekkelig kraft.
o  Tjek for begjede slanger.
o Juster lufttilslutningerne ved pedal-enheden.
o  Udskift ventilen pa betjeningsenheden til hjullafteren.
e Cylinder lekker luft.
o  Udskift cylinderpakningen.
o Udskift cylinderen.

Handbogen for reservedele indebzerer ikke, at brugeren er autoriseret til at udfere
procedurer pa maskinen, som ikke specifikt er beskrevet i denne brugervejledning,
og er udelukkende beregnet til at give brugeren mulighed for at give den tekniske
supporttjeneste praecis information for at minimere svartider i tilfzelde af en
foresporgsel.

VEDLIGEHOLDELSE

Enhver betjening med det formal at zendre indstillingsventilen for
overtryksventilen eller trykbegrzenseren er forbudt. Producenten fraskriver sig
ethvert ansvar for skader som folge af indgreb i disse ventiler.

trykluftforsyningen afbrydes, og det skal sikres, at alle bevaegelige dele er
forsvarligt immobiliseret.

@ For justering eller vedligeholdelse af maskinen skal strom- og

Fjern eller endr ikke nogen del af denne maskine (kun teknisk
servicepersonale har tilladelse til dette).
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Selv nar maskinen er afbrudt fra trykluftforsyningen, kan de enheder, der
bzerer nedenstaende symboler, stadig veere under tryk

Fer der udferes nogen form for vedligeholdelse eller piafyldning af smeremiddel, skal
maskinen afbrydes fra trykluftforsyningsledningen.

r

63
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Formalet med filter-regulator-smereenheden (FRL) er at filtrere luften, justere trykket og smere
den.

FRL-enheden har et maksimalt indgangstryk pa 18 bar og har et udgangsomréade, der kan
justeres fra 0,5 til 10 bar. Traek og drej handtaget for at eendre indstillingen. Efter justering
trykkes handtaget ned for at lase det (fig. 63a).

Smeremiddelflowet justeres ved at dreje skruen pé del “L” (fig. 63b); normalt er denne enhed
forudindstillet til et tryk pa 10 bar med SAE20 smeremiddelviskositet for at sikre, at der
kommer en drabe smeremiddel ud, som kan ses fra det specifikke deeksel, hver gang
deekaftageren aktiveres fire gange.

Kontrollér regelmessigt smaremiddelniveauet gennem de specifikke vinduer og pafyld som vist
i fig. 63c.

Pafyld kun med ikke-detergent SAE20 olie, i en meengde svarende til 50 cc.

FR-filterregulatoren er udstyret med en automatisk kondensudleder og kraever ikke nogen szrlig
vedligeholdelse under normale driftsforhold. Kondensatet kan dog temmes manuelt nar som
helst (fig. 63d).

Normalt er det ikke nedvendigt at fjerne baegerne, men kontrollér om dette er nedvendigt for
vedligeholdelsesoperationer efter langvarig brug.

Hvis manuel betjening ikke er tilstraekkelig, benyt det medfelgende specialverktej (fig. 63¢).
Renger med en tor klud. Undgé kontakt med oplesningsmidler.

Hold arbejdsomradet rent.

Brug aldrig trykluft, vandstraler eller oplesningsmidler til at fjerne snavs eller
aflejringer fra maskinen. Nir du renger omridet, skal du si vidt muligt undga
ophvirvling og spredning af stov.

INFORMATION OM SKROTNING

Hvis maskinen skal skrottes, skal alle elektriske, elektroniske, plast- og metaldele fjernes og
bortskaffes separat i henhold til geeldende bestemmelser som foreskrevet i lovgivningen.

MILJOINFORMATION

Folgende bortskaffelsesprocedure skal anvendes pa maskiner med det overkrydsede E
affaldsspandsymbol pa typeskiltet.

—
Dette produkt kan indeholde stoffer, der kan vare farlige for miljeet og for menneskers
sundhed, hvis det ikke bortskaffes korrekt.
Folgende information gives derfor for at forhindre udledning af disse stoffer og for at forbedre
anvendelsen af naturressourcer.
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Elektrisk og elektronisk udstyr ma aldrig bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald, men skal indsamles serskilt med henblik pa korrekt behandling.

Symbolet med den overkrydsede affaldsspand, som findes pa produktet og pa denne side,
minder brugeren om, at produktet skal bortskaffes korrekt ved slutningen af dets levetid. Pa
denne made kan man forhindre, at en uspecifik behandling af stofferne indeholdt i disse
produkter, deres forkerte anvendelse eller forkert brug af deres dele bliver skadelig for miljoet
eller for menneskers sundhed. Derudover hjzlper dette med at genvinde, genbruge og
genanvende mange af de materialer, der findes i disse produkter.

Producenter og distributerer af elektrisk og elektronisk udstyr har oprettet egnede indsamlings-
og behandlingssystemer til disse produkter.

Kontakt din lokale distributer for at fa information om indsamlingsprocedurerne ved slutningen
af dit produkts levetid.

Ved keb af dette produkt vil din distributer ogsa informere dig om muligheden for gratis at
returnere et andet udtjent udstyr, sé leenge det er af samme type og har haft samme funktioner
som det kabte produkt.

Enhver bortskaffelse af produktet, der sker pa en anden made end beskrevet ovenfor, kan
medfere beder i henhold til geldende nationale bestemmelser i det land, hvor produktet
bortskaffes.

Yderligere foranstaltninger til miljobeskyttelse anbefales:
genanvendelse af produktets indre og ydre emballage samt korrekt bortskaffelse af brugte
batterier (hvis disse findes i produktet).

Din hjalp er afgerende for at reducere mangden af naturressourcer, der bruges til fremstilling af
elektrisk og elektronisk udstyr, minimere brugen af lossepladser ved produktbortskaffelse og
forbedre livskvaliteten ved at forhindre, at potentielt farlige stoffer frigives i miljoet.

INFO OG ADVARSLER OM HYDRAULIKOLIE

Bortskaffelse af brugt olie
Bortskaffelse af brugt olie ma ikke ske via kloaksystemet, regnvandsafleb, floder eller vandleb.
Kontakt et specialiseret firma for korrekt bortskaffelse

Olieudslip eller -lekage
Nar olien er fjernet, affedt omradet med egnede oplesningsmidler, og var opmarksom pa ikke
at sprede oplesningsmiddeldampe. Bortskaf alt brugt rengeringsmateriale i overensstemmelse
med geldende lovgivning
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Forholdsregler ved brug af olie
e Undgé kontakt med huden.
e Undgé dannelse eller spredning af olietdger i atmosfaren.
o Folgende grundleggende sundhedsforholdsregler skal derfor overholdes:
- Undga stenk (brug passende bekladning, beskyttelsesskaerme pa maskiner)
- Vask hyppigt med sebe og vand; brug ikke rengeringsmidler eller oplesningsmidler,
der irriterer huden eller fjerner dens naturlige beskyttende fedtlag
- Tor ikke haender med snavsede eller olierede klude
- Skift tej, hvis det er gennemvadet, og under alle omsteendigheder ved arbejdsdagens
afslutning
- Undga at ryge eller spise med olierede hander.
e Brug desuden folgende forebyggende og beskyttende udstyr:
- Olieafvisende handsker med foer
- Beskyttelsesbriller i tilfeelde af steenk
- Olieafvisende forklaede
- Beskyttelsesskaerme i tilfeelde af steenk.

Mineralolie: Forstehjalpsinstruktioner

Indtagelse: Kontakt skadestuen og oplys typen af olie, der er indtaget.

Indanding: Ved udsattelse for heje koncentrationer af dampe eller tager, for den berorte
person ud i frisk luft og dernzest til skadestuen.

Ojne: Skyl med rigeligt vand og seg hurtigst muligt leegehjalp.

Hud: Vask med s&be og vand.

BRANDSLUKNINGSMIDLER, DER KAN
ANVENDES

For vejledning om den mest egnede type brandslukker henvises til tabellen nedenfor:

Torre materialer Brandfarlige vaesker Elektrisk udstyr
Vand JA Vand NEJ Vand NEJ
Skum JA Skum JA Skum NEJ
Pulver JA* Pulver JA Pulver JA
CO2 JA* CO2 JA CO2 JA

JA* Brug kun hvis mere passende slukningsmidler ikke er tilgeengelige, eller nar branden er

lille.

Denne tabel indeholder generelle instruktioner, der skal anvendes som
retningslinjer for brugerne. Alle anvendelser af hver type brandslukker skal
indhentes fra den relevante producent.
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ORDLISTE 1 11}
D=k
Et deek bestar af: I — selve daekket, II — faelgen (hjul),
I — luftkammeret (i slangedeek), [V — trykluft.
Hjulet skal:

e  Bare en belastning

e  Overfore trekkraft

e  Styre keretojet

e  Bidrage til kereegenskaber og bremsning

e Understotte koretojets affjedring

I - Deek: Selve dekket er den vigtigste del af helheden, som er i kontakt med vejbanen, og det
er derfor konstrueret til at modstd det indvendige lufttryk og alle ovrige belastninger i
forbindelse med brug.

Et deektveersnit viser de forskellige dele, det bestar af:
1 - Slidebanen. Dette er den del, der er i kontakt med
jorden, nar daekket ruller. Den bestar af en
gummiblanding og et "menster", som er udformet til
at give god slidstyrke og godt vejgreb under bade torre
og vade forhold samt til at sikre stejsvag drift.

2 - Kant eller forsteerkning. Dette er en indsats af
metal- eller tekstilvaev i omradet omkring

den ydre deekkant. Den beskytter deekkarkassens lag
mod friktion mod fzlgen.

3 - Karkasse. Dette er den barende struktur og bestar
af ét eller flere lag gummiarmering. Den méde, hvorpa lagene i karkassen er anbragt, giver
strukturen sit navn. Felgende strukturer er mulige:

Konventionel: Lagene er skrat anbragt og arrangeret, si tradene i ét lag overlapper dem i det
tilstedende lag. Slidbanen, som er den del af deekket, der er i kontakt med jorden, er en del af
sidevaeggene. Under rulning overferes bejning af sidevaggen derfor til slidbanen.

Radial: Karkassen bestar af ét eller flere lag med tréde i radial retning. En radial karkasse er i
sig selv ret ustabil. For at gare den stabil og forhindre uhensigtsmassig bevagelse i slidbanen i
kontaktomradet med jorden, forsteerkes karkassen og
underlaget under slidbanen med en ringformet
struktur, normalt kaldet et belte. Slidbane og sidevaeg
arbejder med forskellige, uathangige stivheder, sa
under rulning overferes sideveegsbejning ikke til
slidbanen.

9
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4 - Sidering. Dette er en metalring, der bestar af flere
staltrade. Karkassens lag er fastgjort til siderringen.

5 - Baelte. Dette er en ikke-fleksibel ringformet struktur,
der bestar af krydsede lag i meget lave vinkler, placeret
under slidbanen, for at stabilisere karkassen i
kontaktomradet med vejbanen.

6 - Centreringsband. Dette er en lille markering, som
angiver omkredsen af den everste del af deekkanten og
bruges som reference til at kontrollere korrekt centrering
af deekket pa faelgen efter montering.

7 - Beskyttelsesband. Dette er en ringformet markering i
det omrade af daeksiden, som er mest udsat for tilfeldig
slitage eller friktion.

8 - Dakside. Dette er omradet mellem dakskulderen og
centreringsbandet. Det bestér af et mere eller mindre tykt
lag gummi, som beskytter karkassens lag mod
sidepavirkninger.

9 - Liner. Dette er et vulkaniseret gummilag, der er
lufttet, og som befinder sig indvendigt i slangelese dek.

10 - Fyldning. Dette er typisk en trekantet gummiprofil b c
oven over siderringen; den giver stivhed til deekkanten og
udligner gradvist den pludselige ujeevnhed i tykkelsen forarsaget af siderringen.

11 - Krave. Dette er den del af karkasselaget, der ligger
rundt om siderringen og placeres mod karkassen, for at
fastholde laget og forhindre det i at glide.

12 - Fod. Dette er det inderste lag af slidbanen, som er i
kontakt med baltet — eller hvis der ikke er noget balte
(konventionelt deek), med det sidste karkasselag.

13 - Skulder. Dette er den yderste del af slidbanen,
mellem hjernet og starten af deeksiden.

14 - Dzkkant. Dette er den del, der forbinder deekket med
feelgen. Punkt (a) er det inderste hjerne. Sporen (b) er den
ydre del af deekkanten. Basen (c) er omradet, der hviler mod faelgen. Rillen (d) er den konkave
del, mod hvilken fzlgens skulder hviler.

Slangedek. Da et daek skal kunne indeholde trykluft i leengere tid, anvendes et luftkammer.
Ventilen til pafyldning og vedligeholdelse af lufttrykket er en del af luftkammeret i dette
tilfeelde.

Slangelost deek. Disse deek bestar af et daek med en indvendig side, der er beklaedt med et tyndt
lag speciel luftteet gummi kaldet liner. Denne liner hjelper med at holde lufttrykket i karkassen.
Denne type deek skal monteres pé en specifik felg, hvorpa ventilen er fastgjort direkte.
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II - Feelg. Hjulet er den stive metaldel, som forbinder
koretojets nav med dakket, pa en fast men ikke
permanent made. C |
Feelgprofil. Feelgens profil er formen pa tversnittet i b—

kontakt med dekket. Den bestér af forskellige .

geometriske former, som sikrer: nem deekmontage

(deekkanten kan komme ned i feelgbunden), sikker e
kersel, da dekkanten holdes fast i sin saede.

Felgtversnittet viser de forskellige dele:
a) felgbredde

b) skulderhejde

c) forankring til slangelose dek (VULST)
d) ventilhul

e) ventilationsabning

f) offset

g) centerhullets diameter

h) afstand mellem bolthuller (center til center)
i) laseringsdiameter

j) feelgbund

I - Luftkammer (deek med slange). Luftkammeret %
er en lukket ringformet gummistruktur med ventil, -
som indeholder trykluft.

Ventil. Ventilen er en mekanisk anordning til at pumpe luft ind i/ud af deekket og opretholde
lufttrykket i luftkammeret (eller i daekket i tilfeelde af slangelose deek). Den bestar af tre dele:
ventilhatten (a) (beskytter den indvendige mekanisme mod stov og sikrer lufttethed), en
indvendig mekanisme (b) og soklen (c) (den ydre bekledning).

Tubeless-opblaser. Oppustningssystem der gor A C
oppumpning af slangelose dek lettere. b

Saette deeckkanten. Operation der finder sted under
oppustning og sikrer perfekt centrering mellem
dekkant og felgkant.

Dakkantpresser (griber). Et vaerktej der anvendes ved montering af den everste daekkant. Det
monteres sa det griber fat om faelgens skulder og holder deekkanten inde i faelgrillen. Det
anvendes generelt til montering af lavprofil-daek.

Luftstremsregulator. Samling der muligger regulering af luftgennemstremning.

Dzkkantafbrydelse. Operation der gor det muligt at lasne dekkanten fra feelgranden.
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STANDARD TILSTAND
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